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Mot du President

de la Fondation Nationale des Musées
Mehdi Qotbi

Depuis sa création il y a douze ans, la Fondation Nationale
des Musées (FNM) ceuvre pour la diffusion et le partage de
I'art, en établissant des partenariats avec des institutions
de renommeées internationales comme : Musée du Louvre,
Institut du Monde Arabe, Centre Pompidou, Musée Pouchkine,
Musée national Reina Sofia...

Aujourd’hui, la FNM continue cette collaboration avec la
Fondation Arpad Szenes-Vieira da Silva pour exposer « Maria
Helena Vieira da Silva et Arpad Szenes. Une histoire d'amour
et de peinture », au Musée Mohammed VI d'art moderne et
contemporain a Rabat.

C'est pour la premiére fois au continent Africain qu'une
sélection de 100 ceuvres remarquables de ces deux artistes
est présentée, offrant ainsi une vue générale de leurs
parcours artistiques majeurs. Les visiteurs auront l'occasion
de découvrir Maria Helena Vieira da Silva et Arpad Szenes,
deux ames étroitement liées tant dans leurs ceuvres que dans
leur vie.

Leurs créations, bien que différentes, refletent une grande
cohésion et une profonde spiritualité ; fruit de 55 ans de vie
commune enrichissante. Ensemble, ils ont contribué a enrichir
le paysage artistique contemporain du 20e siécle.

C'est une invitation a explorer un univers ot l'art et la passion

fusionnent pour donner naissance a des ceuvres empreintes
d'une grande sensibilité et d'une grande modernité.

Cet événement n'aurait pu voir le jour sans I'engagement
et le soutien de lambassadeur du Maroc au Portugal,
monsieur Othmane Bahnini, et I'ambassadeur du Portugal
au Maroc, monsieur Carlos Pereira Marques, que je remercie
chaleureusement.

Je remercie également le Président de la Fondation Arpad
Szenes-Vieira da Silva, monsieur Anténio Gomes de Pinho,
pour sa contribution a la réalisation de cette exposition
exceptionnelle.

Mes remerciements vont aussi aux deux commissaires de
I'exposition : madame Marina Bairrao Ruivo et monsieur
Abdelaziz El Idrissi.

Je remercie enfin toutes les équipes du musée Arpad Szenes-
Vieira da Silva, du musée Mohammed VI d'art moderne et
contemporain et de la FNM, pour le travail accompli.

A word from the President

of the National Foundation of Museums
Mehdi Qotbi

Since its creation twelve years ago, the National Foundation
of Museums (NFM) has been dedicated to disseminating and
sharing art, establishing partnerships with internationally
renowned institutions such as the Louvre Museum, the Arab
World Institute, the Pompidou Centre, the Pushkin Museum,
the Reina Sofia National Museum, and others.

Today, the NFM continues its collaboration with the Arpad
Szenes-Vieira da Silva Foundation to exhibit «Maria Helena
Vieira da Silva and Arpad Szenes. A story of love and
painting», at the Mohammed VI Museum of Modern and
Contemporary Art in Rabat.

For the first time on the African continent, a selection of
100 remarkable artworks by these two artists is exhibited,
providing an overview of their major artistic careers. Visitors
will have the opportunity to discover Maria Helena Vieira da
Silva and Arpad Szenes, two souls closely linked both in their
artwork and in their lives.

Their creations, though different, reflect a great cohesion and
deep spirituality; the fruit of 55 years of enriching life together.
Together, they have contributed to enriching the contemporary
artistic landscape of the 20t century.

It's an invitation to explore a universe where art and passion
merge to give birth to works imbued with great sensitivity and
modernity.

This event would not have been possible without the
commitment and the support of the Moroccan Ambassador
to Portugal, Mr. Othmane Bahnini, and the Portuguese
Ambassador to Morocco, Mr. Carlos Pereira Marques, both of
whom | would like to thank warmly.

| would also like to thank the President of the Arpad Szenes-
Vieira da Silva Foundation, Mr. Anténio Gomes de Pinho, for his
contribution to the realization of this exceptional exhibition.

My thanks also go to the two curators of the exhibition: Marina
Bairrao Ruivo and Abdelaziz El Idrissi.

Finally,  would like to thank all the teams at the Arpad Szenes-
Vieira da Silva Museum, the Mohammed VI Museum of
Modern and Contemporary Art and the NFM for the work they
have accomplished.
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Mot du President

de la Fondation Arpad Szenes-Vieira da Silva
Antonio Gomes de Pinho

C'est un grand honneur pour la Fondation Arpad Szenes-Vieira
da Silva de présenter I'exposition « Maria Helena Vieira da Silva
et Arpad Szenes. Une histoire d'amour et de peinture » au
Musée Mohammed VI d'art moderne et contemporain a Rabat,
capitale du Royaume du Maroc.

La Fondation Arpad Szenes-Vieira da Silva est une institution
privée dutilité publique & laquelle participent, outre I'Etat
portugais et la Mairie de Lisbonne, la Fondation Luso-américaine
pour le développement et la Fondation Ville de Lisbonne. Sa
création a été fortement soutenue par la Fondation Calouste
Gulbenkian, et son objectif principal est de préserver, d'étudier
et de faire connaitre I'ceuvre de ses deux artistes, ainsi que de
promouvoir l'expression artistique contemporaine dans ses
différentes dimensions.

Depuis sa création, la Fondation a organisé plus de trois cents
expositions a différents endroits: dans son musée a Lisbonne,
au Portugal et a I'étranger. Ces expositions n'ont pas seulement
été consacrées a l'ceuvre de Vieira da Silva et d'Arpad, mais
ont également permis de présenter au public certains artistes
portugais et étrangers majeurs des XX® et XXI¢ siécles.

Cependant, il s'agit ici de la premiére grande exposition de Vieira
et Arpad sur le continent africain. Certes, Vieira da Silva (@amie
proche de Senghor) avait déja exposé a Dakar en 1980 et a Tunis
en 1982 et Arpad Szenes avait déja exposé dans cette ville en
1978. Vieira a également participé a une exposition collective qui
a parcouru le Moyen-Orient et 'Afrique du Nord en 1971 -1972.

Mais c'est la premiére fois qu'un ensemble aussi important
d'ceuvres des deux artistes, un ensemble qui offre une vision
globale de leur travail, est présenté sur le continent africain, dans
la capitale d'un pays qui, a I'exception évidente de 'Espagne, est
le plus proche voisin du Portugal.

Marina Bairrao Ruivo, commissaire de I'exposition et I'une des
grandes spécialistes de ces deux artistes, présente un vaste
ensemble d'ceuvres de notre collection, accompagnées d'une
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photo-biographie, ainsi qu'un groupe d'ceuvres de grande
qualité de la collection de la Fondation Millennium bcp, présidée
par 'ambassadeur Anténio Monteiro que nous remercions.

En faisant connaitre au public marocain I'ceuvre de Vieira da
Silva, considérée comme l'artiste portugaise la plus reconnue
internationalement, présente dans les plus grands musées
d’Europe, des Etats-Unis et du monde entier et celle de son
mari, le peintre hongrois Arpad Szenes, l'objectif est également
de stimuler les relations culturelles entre les deux pays, ce
qui s'est également produit avec I'importante exposition d'art
contemporain marocain récemment présentée a Lisbonne.
Ces événements permettent de renforcer la connaissance et la
compréhension de nos deux peuples.

Cette exposition n'aurait pas été possible sans le soutien
enthousiaste de I'Ambassadeur du Royaume du Maroc au
Portugal, M. Othmane Bahnini, que nous remercions tout
particulierement, ainsi que de M. Mehdi Qotbi, Président de
la Fondation nationale des musées du Maroc, qui connait
parfaitement l'ceuvre de Vieira da Silva et en est un grand
admirateur.

Nous remercions également I'Ambassadeur du Portugal au
Royaume du Maroc, M. Carlos Pereira Marques, qui a soutenu
sans réserve ce projet.

Enfin, nous souhaitons saluer I'excellent travail réalisé par les
équipes des deux musées.

Word from the President

of the Arpad Szenes - Vieira da Silva Foundation

Antonio Gomes de Pinho

It is a great honor for the Arpad Szenes-Vieira da Silva
Foundation to present the exhibition « Maria Helena Vieira da
Silva and Arpad Szenes. A story of love and painting » at the
Mohammed VI Museum of Modern and Contemporary Art in
Rabat, capital of the Kingdom of Morocco.

The Arpad Szenes-Vieira da Silva Foundation is a private
institution of public utility in which, alongside the Portuguese
State and Lisbon City Council, the Luso-American Foundation
for Development and the City of Lisbon Foundation participate.
Its creation was strongly supported by the Calouste Gulbenkian
Foundation, and its main aim is to preserve, study and promote
the artwork of these two artists, as well as to promote
contemporary artistic expression in its various dimensions.

Since its creation, the Foundation has organized more than
three hundred exhibitions in various locations: at its museum
in Lisbon, in Portugal and abroad. These exhibitions have not
only been devoted to the artwork of Vieira da Silva and Arpad,
but have also introduced the public to some of the major
Portuguese and foreign artists of the 20" and 2 1%t centuries.

However, this is VVieira and Arpad's first major exhibition on the
African continent. Of course, Vieira da Silva (a close friend of
Senghor) had already exhibited in Dakar in 1980 and Tunis in
1982, and Arpad Szenes had already exhibited there in 1978.
Vieira also took part in a group exhibition that toured the
Middle East and North Africain 1971-1972.

But this is the first time that such a large collection of artworks
by both artists, offering a global vision of their work, has been
exhibited on the African continent, in the capital of a country
which, with the obvious exception of Spain, is the closest
neighbor of Portugal.

Marina Bairrao Ruivo, curator of the exhibition and one of the
leading specialists in the work of these two artists, presents
a large collection of artworks from our own collection,
accompanied by a photo-biography, as well as a group of

high-quality works from the collection of the Millennium bcp
Foundation, chaired by Ambassador Anténio Monteiro, whom
WERGEDTS

By introducing the Moroccan public to the artwork of Vieira
da Silva, considered to be the most internationally recognized
Portuguese artist, and present in the greatest museums in
Europe, the United States and around the world, and that of
her husband, the Hungarian painter Arpad Szenes. The aim is
also to stimulate cultural relations between the two countries,
as was also the case with the major exhibition of contemporary
Moroccan art recently presented in Lisbon. These events help
to strengthen the knowledge and understanding of our two
peoples.

This exhibition would not have been possible without the
enthusiastic support of the Ambassador of the Kingdom of
Morocco in Portugal, Mr. Othmane Bahnini, whom we thank
most particularly, and of Mr. Mehdi Qotbi, the Chairman of
the National Foundation of Museums of Morocco, who knows
Vieira da Silva's work perfectly and is a great admirer.

We would also like to thank the Ambassador of Portugal to
the Kingdom of Morocco, Mr. Carlos Pereira Marques, for his
unreserved support of this project.

Finally, we would like to acknowledge the excellent work
accomplished by the teams at both museums.
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Communique de presse

Maria Helena Vieira da Silva et Arpad Szenes.
UNE HISTOIRE D’AMOUR ET DE PEINTURE

Au Musée Mohammed VI d'art moderne et contemporain

La Fondation Nationale des Musées en collaboration avec la Fondation
Arpad Szenes - Vieira da Silva organise, pour la premiére fois au Maroc
et sur le continent Africain, 'exposition majeure « Maria Helena Vieira
da Silva et Arpad Szenes. Une histoire d'amour et de peinture », du 18
octobre 2023 au 15 février 2024, au Musée Mohammed VI d’art moderne
et contemporain a Rabat.

Les ceuvres choisies présentent 100 tableaux provenant de la collection de
la Fondation Arpad Szenes - /ieira da Silva, exposée au musée de Lisbonne,
mais aussi de la Fondation Millennium bcp, du Métropolitain de Lisbonne et
d'autres collections privées.

Le parcours de I'exposition dévoile une vision globale de I'importance de ces
deux artistes dans le contexte de la création contemporaine du XXe siécle
et en particulier de I'Ecole de Paris a laquelle ils ont tous deux appartenu.

Bien que leur référence commune soit la représentation spatiale, les
réflexions plastiques de Vieira da Silva et d’Arpad Szenes ont rapidement
divergé : Vieira explore I'espace a travers les structures qui constituent
la base de son langage pictural - la grille et la spirale, qui permettent de
cantonner et de multiplier différents espaces sur une méme surface ;
Arpad, quant a lui, opte d'abord pour des représentations plus figuratives,
préférant ensuite le potentiel de I'abstraction, exploitée principalement
sur ses paysages, réels ou imaginaires, ou les textures, la lumiére et
I'atmosphére sont considérées comme des éléments centraux. Les
différences et les similitudes dans la peinture d’Arpad et de Vieira au fil des
décennies reflétent, outre leurs recherches et réflexions plus conceptuelles
et intellectuelles, les caractéristiques de leur personnalité et leurs traits
émotionnels.

Cette exposition est placée sous le commissariat de Marina Bairrao Ruivo
et Abdelaziz El Idrissi.

Press release

Maria Helena Vieira da Silva et Arpad Szenes.
A STORY OF LOVE AND PAINTING

At the Mohammed VI Museum of Modern and Contemporary Art

The National Foundation of Museums in collaboration with the Arpad
Szenes - Vieira da Silva Foundation is organizing, for the first time in
Morocco and on the African continent, the major exhibition «Maria Helena
Vieira da Silva and Arpad Szenes. A story of love and painting>, from
October 18, 2023 to February 15, 2024, at the Mohammed VI Museum of
Modern and Contemporary Art in Rabat.

The selected artworks showcase 100 paintings from the collection of the
Arpad Szenes - Vieira da Silva Foundation, exhibited at the Lisbon Museum,
as well as from the Millennium bcp Foundation, the Lisbon Metropolitan
Museum and other private collections.

The exhibition provides an exhaustive overview of the importance of these
two artists in the context of twentieth-century contemporary art, and in
particular of the School of Paris (Ecole de Paris) to which they both belonged.

Although their common reference is to spatial representation, the plastic
reflections of Vieira da Silva and Arpad Szenes soon diverged: Vieira
explores space through the structures that form the basis of her pictorial
language - the grid and the spiral, which make it possible to confine and
multiply different spaces on the same surface; while Arpad initially opts
for more figurative representations, later preferring the potential of
abstraction, exploited primarily in his landscapes, both real and imaginary,
where texture, light and atmosphere are considered central elements. The
differences and similarities in Arpad's and Vieira's painting over the decades
reflect the characteristics of their personalities and emotional traits,
alongside their more conceptual and intellectual research and reflection.

The exhibition is curated by Marina Bairrao Ruivo and Abdelaziz El Idrissi.
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Présentation de I'exposition

Presentation of the exhibition

Commissaires de I'exposition / Curators :
Marina Bairrao Ruivo et Abdelaziz El Idrissi

Inséparables dans la vie comme dans la peinture, Arpad Szenes et Vieira da Silva se sont
rencontrés a Paris en 1928, se sont mariés en 1930 et ont vécu ensemble jusqu'a la mort
d'Arpad en 1985.

Ce sont 55 ans d'une vie commune d'une richesse exceptionnelle, aussi bien sur le
plan créatif qu'affectif. Leurs oceuvres respectives sont a la fois trés différentes et
indissociables, proviennent des mémes sources et résultent d'une vie commune intense
et enrichissante. La ressemblance entre leurs tableaux dépasse peut-étre le coté
formel et traduit plutét une compréhension commune de l'art, une attitude exigeante
et des interrogations plastiques que chacun a explorées a sa maniére. Plus complexe et
tourmentée, \/ieira da Silva a trouvé chez Arpad Szenes protection et encouragement.
Elle lui transmettra le sens de la rigueur et la persévérance et lui, d'une certaine maniére,
la libérera de ses angoisses. C'est dans cet esprit que I'on peut parler de complémentarité
entre leurs ceuvres. Arpad Szenes fut le maitre érudit et attentif de Vieira da Silva, se
mettant pour elle volontairement en retrait. Malgré cela, cet exemple d'union, marqué par
la durée et I'intensité aboutira au destin remarquable de chacun.

Cette exposition réunit deux peintres associés dans leur travail mais aussi dans la vie.
Vieira da Silva est devenue plus célébre mais sans rivalités - parce qu'Arpad est également
I'auteur d'une ceuvre remarquable. Malgré une carriére plus discréte, Arpad Szenes n'a
pas ignoré les voies contemporaines de la culture. C'est par choix et par tempérament qui
se concentre sur une abstraction intériorisée. La relation entre leurs ceuvres repose sur
I'unité, sur une spiritualité extréme, chacune illuminant l'autre.

Les ceuvres exposées appartiennent principalement a la collection de la Fondation
Arpad Szenes - Vieira da Silva, mais aussi a la collection Millenium bcp, a la collection
du Métropolitain de Lisbonne et a une collection privée. Les photos et autres documents
viennent enrichir et approfondir certains moments, lieux et expériences, permettant une
mise en contexte grace a la photo-biographie située a I'entrée de I'exposition.

L'ensemble des piéces rassemblé permet de suivre le parcours et I'évolution de I'ceuvre de
deux peintres a découvrir par le public de Rabat.
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Inseparable in life and in painting, Arpad Szenes and Vieira da Silva met in Paris in 1928,
married in 1930 and lived together until Arpad's death in 1985.

Their 55 years together were exceptionally rich, both creatively and emotionally. Their
respective works are at once very different and inseparable, stemming from the same
sources and resulting from an intense and enriching life together. The similarities between
their paintings perhaps go beyond the formal, but rather reflect a shared understanding of
art, a demanding attitude and plastic interrogations that each has explored in his or her own
way. More complex and tormented, Vieira da Silva found protection and encouragement
in Arpad Szenes. She passed on to him a sense of rigor and perseverance, and he, in a
way, freed her from her anxieties. It is in this spirit that we can speak of a complementarity
between their artworks. Arpad Szenes was Vieira da Silva's erudite and attentive teacher,
deliberately standing back for her. In spite of this, this example of union, marked by duration
and intensity, led to the remarkable destiny of each.

This exhibition brings together two painters associated not only in their work, but also in
their lives.

Vieira da Silva became more famous, but without rivalry - because Arpad is also the author
of a remarkable work of art. Despite a more discreet career, Arpad Szenes has not ignored
the contemporary paths of culture. This is by choice and by temperament, which focuses on
aninternalized abstraction. The relationship between their artworks is based on unity, on an
extreme spirituality, each illuminating the other.

The artworks exhibited belong mainly to the collection of the Arpad Szenes - Vieira da Silva
Foundation, but also to the Millenium bcp collection, to the Lisbon Metropolitan collection
and to a private collection. The photos and other documents enrich and deepen certain
moments, places and experiences, providing a context thanks to the photo-biography at the
entrance to the exhibition.

Together, the pieces on display allow us to follow the journey and evolution of the artworks
of two painters to be discovered by the Moroccan public.
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Parcours de I'exposition

Biographie

Arpad Szenes nait a Budapest, en Hongrie, en 1897 et
Maria Helena Vieira da Silva nait a Lisbonne en 1908. Tous
deux enfants uniques de familles bourgeoises, ils prennent
rapidement contact avec le milieu cosmopolite, intellectuel et
artistique. Dés son enfance, Arpad révéle des aptitudes pour
le dessin eten 1918, il fréequente I'Académie libre de Budapest,
sous la direction de Rippl Ronai. Aprés avoir visité les capitales
artistiques de I'Europe, il s'installe @ Paris en 1925. Vieira da
Silva étudie le dessin, la peinture et la sculpture a Lisbonne et
part pour Paris en 1928. Elle y suit les cours de sculpture de
I'Académie de la Grande Chaumiére ol elle rencontre Arpad
Szenes en 1929 avant de I'épouser en 1930. Vieira da Silva
perd sa nationalité portugaise et prend celle de son mari. En
1931, les deux artistes commencent a apprendre la gravure a
I'Atelier 17 de Hayter, ol ils cotoient les surréalistes. Trés tot,
Vieira da Silva accorde une attention particuliére a I'espace et
a la profondeur. En 1932, elle rencontre la galeriste Jeanne
Bucher qui lui organise sa premiére exposition individuelle.
Au Portugal, elle expose pour la premiére fois a la galerie UP
en 1935, par lintermédiaire du surréaliste Antonio Pedro, et
I'année suivante, elle expose avec Arpad Szenes dans son
atelier dAmoreiras a Lisbonne. En 1939, la Seconde Guerre
mondiale conduit le couple jusqu’a Lisbonne, a la recherche
de la nationalité portugaise. La Hongrie n'est pas un pays sdr
pour Arpad, en raison de son origine juive, mais sa demande
est refusée. Le couple part ensuite pour le Brésil en 1940. Au
Brésil, Szenes organise un atelier de peinture pour jeunes
artistes et collabore a diverses publications périodiques.
Vieira da Silva fait quelques expositions au Brésil et en 1946,
Jeanne Bucher organise sa premiére exposition personnelle
a New York. L'année suivante, le couple rentre a Paris. Dans
les années 1950, Vieira da Silva réalise de nombreuses et

importantes expositions, en France et a I'étranger, imposant
sa peinture sur la scéne artistique internationale. En 1956,
Vieira da Silva et Szenes acceptent la nationalité francaise et,
au cours des années 1960, I'Etat francais acquiert des ceuvres
des deux artistes et leur décerne diverses décorations. Vieira
da Silva recoit des prix internationaux et a partir de 1958,
organise des expositions rétrospectives dans toute I'Europe.
Arpad Szenes se consacre a la peinture de paysages et se
concentre sur les sensations de lumiére et I'exploration
de l'atmosphére, travaillant avec des formats étroits qui
rappellent la délicatesse spatiale de I'art japonais. A partir de
1970, les deux artistes réalisent dimportantes expositions en
France et au Portugal, notamment a la Fondation Calouste
Gulbenkian. En 1983, Vieira da Silva est invitée par le Métro
de Lisbonne a décorer la station Cidade Universitaria. Arpad
meurt en 1985, a Paris. En 1990, |la Fondation Arpad Szenes-
Vieira da Silva est créée a Lisbonne. C'est un projet que Vieira
da Silva soutient dés sa création, mais I'artiste meurt deux
ans plus tard, sans avoir assisté a 'ouverture de son musée
en 1994.

Exhibition route

Biography

Arpad Szenes was born in Budapest, Hungary, in 1897,
and Maria Helena Vieira da Silva in Lisbon in 1908. Both
only children of middle-class families, they quickly came
into contact with the cosmopolitan, intellectual and artistic
environment. From an early age, Arpad exhibited an aptitude
for drawing, and in 1918, he attended the Free Academy of
Budapest, under the guidance of Rippl Ronai. After visiting the
artistic capitals of Europe, he settled in Paris in 1925. Vieira
da Silva studied drawing, painting and sculpture in Lisbon
and left for Paris in 1928. There, she studied sculpture at
the Académie de la Grande Chaumiére (Grande Chaumiére
Academy), where she met Arpad Szenes in 1929, before
marrying him in 1930. Vieira da Silva lost her Portuguese
nationality and took her husband's. In 1931, the two artists
began learning the art of engraving at Hayter's Atelier 17,
where they worked alongside the surrealists. Very early on,
Vieira da Silva paid particular attention to space and depth. In
1932, she met gallery owner Jeanne Bucher, who organized
her first solo exhibition. In Portugal, she exhibited for the
first time at the UP gallery in 1935, through the surrealist
Anténio Pedro, and the following year exhibited with Arpad
Szenes in his Amoreiras studio in Lisbon. In 1939, the
Second World War drove the couple to Lisbon, in search of
Portuguese nationality. Hungary was not a safe country for
Arpad, due to his Jewish background, but his application was
rejected. The couple then left for Brazil in 1940. In Brazil,
Szenes organizes a painting workshop for young artists and
contributes to various periodical publications. Vieira da Silva
held several exhibitions in Brazil, and in 1946 Jeanne Bucher
organized her first solo show in New York. The following
year, the couple returned to Paris. In the 1950s, Vieira da
Silva held numerous major exhibitions in France and abroad,
establishing her painting on the international art scene. In
1956, V/ieira da Silva and Szenes accepted French nationality

and, in the 1960s, the French state acquired artworks by
both artists and awarded them various decorations. Vieira da
Silva received international awards and, from 1958 onwards,
organized retrospective exhibitions throughout Europe. Arpad
Szenes devoted himself to landscape painting, concentrating
on sensations of light and the exploration of atmosphere,
working with narrow formats reminiscent of the spatial
delicacy of Japanese art. From 1970 onwards, both artists
held major exhibitions in France and Portugal, notably at the
Calouste Gulbenkian Foundation. In 1983, Vieira da Silva was
invited by the Lisbon Metro (Subway) to decorate the Cidade
Universitaria station. Arpad died in Paris in 1985. In 1990,
the Arpad Szenes-Vieira da Silva Foundation was created in
Lisbon. Vieira da Silva supported the project from the outset,
but the artist died two years later, without attending the
opening of his museum in 1994.
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Les interrogations de Vieira da Silva se concentrent sur le probléme
de I'espace. Les premiéres ceuvres laissent déja entrevoir de multiples
contributions a la création d'un nouveau concept spatial. Les concepts
architecturaux sont associés a sa peinture (constructions, plans,
axes, perspectives). Outre les recherches structurelles, Vieira da Silva
s'intéresse a la perspective dans les années qui précédent la Seconde
Guerre mondiale. C'est aussi a cette époque qu'apparaissent les
échiquiers et ['utilisation de carrés et de losanges. La fragmentation
des azulejos réinventés dans sa mémoire est a l'origine de cette
modulation. En effet, Lisbonne fut un moteur métaphorisant de sa
création, déchiffrable dans la structure rythmique de sa peinture.
Cette fragmentation de l'espace se révéle dans un autre théme
de prédilection, les jeux de cartes, ot le dynamisme de la couleur
vient troubler la rigueur des structures de maniére déconcertante.
L'approche de la guerre oblige Vieira da Silva et son mari, le peintre
Arpad Szenes, a un exil forcé au Brésil entre 1940 et 1947. L'oeuvre
de cette période particulierement douloureuse refléte les inquiétudes
de Vieira da Silva : la douleur de la guerre, I'absurdité de la condition
humaine, le déracinement et la nostalgie. Le recours a I'imagination
a joué un rdle fondamental pour supporter lisolement et diluer
I'angoisse. Portraits, paysages, natures mortes et jeux alternent avec
des thémes de réflexion sur le drame européen.

Son retour @ Paris en 1947 se caractérise par la poursuite d'une
recherche plastique axée sur l'abstraction. L'espace demeure I'énigme
a déchiffrer, les espaces intérieurs et clos sont réinventés, tout
comme la perspective, avec la multiplication des points de vue. Les
motifs ne sont plus que peinture et composition, Les thémes urbains
apparaissent et certains thémes deviennent une constante : le
paysage urbain et la ville natale, d'élection, d'exil, de voyage, imaginaire
et mythique ot les structures de la ville trouvent des affinités intimes
avec ses préoccupations plastiques.

Vieira da Silva se caractérise par des recherches multiples, explorant
toujours une direction et son antipode. Ainsi, discrétement et
obstinément, Vieira da Silva poursuit sa réflexion sur les valeurs
de la peinture dans laquelle la couleur, le graphisme et la lumiére
interviennent dans des variations plastiques et existentielles,

aboutissant a un traitement original et trés personnel de
I'espace. Le parcours se fait sur plusieurs fronts, avec un
tempo propre a une partition musicale. Dans ses peintures de
la maturité, I'espace perd son unité et se fragmente dans de
multiples directions. Aprés la complexité de ses recherches
dans les années 1970, une épuration plastique croissante
commence a émerger. La peinture de ses derniéres années
est marquée par l'expression physique d'un état intérieur, elle
est saturée de ses angoisses et tend vers le spiritualisme. La
couleur se transforme et devient lumiére. La peinture de Vieira
a toujours été un dialogue existentiel et pendant ses derniéres
années, elle se transforme en recherche spirituelle sur la perte
et la mort d’Arpad.

The questions raised by Vieira da Silva focused on the problem of space.
The early artworks already hint at multiple contributions to the creation
of a new spatial concept. The architectural concepts are associated
with her painting (constructions, plans, axes, perspectives). In addition
to structural research, \/ieira da Silva became interested in perspective
in the years leading up to the Second World War. It was also at this
time that chessboards and the use of squares and diamond shapes
appeared. The fragmentation of azulejos reinvented in her memory is at
the origin of this modulation. Indeed, Lisbon was a metaphorical motor
of her creation, decipherable in the rhythmic structure of her painting.
This fragmentation of space is revealed in another favorite theme,
card games, where the dynamism of color disconcertingly disrupts
the rigor of structures. The approach of war obliged Vieira da Silva
and her husband, the painter Arpad Szenes, to go into forced exile in
Brazil between 1940 and 1947. The artwork of this particularly painful
period reflects Vieira da Silva's concerns: the pain of war, the absurdity
of the human condition, uprootedness and nostalgia. The recourse to
imagination played a fundamental role in coping with isolation and
mitigating anxiety. Portraits, landscapes, still life and games alternate
with themes of reflection on European drama.

Her return to Paris in 1947 was characterized by the pursuit of a
plastic research focused on abstraction. Space remained the enigma
to be deciphered, and interior and enclosed spaces were reinvented, as
was perspective, with the multiplication of viewpoints. Urban themes
appear and certain themes become a constant: the urban landscape
and the city of birth, of choice, of exile, of travel, imaginary and mythical,
where the structures of the city find intimate affinities with her plastic
preoccupations.

Vieira da Silva is characterized by her multi-faceted
research, always exploring one direction and its antipode.
Thus, discreetly and obstinately, VVieira da Silva pursues
her reflection on the values of painting, in which color,
graphics and light intervene in plastic and existential
variations, resulting in an original and highly personal
treatment of space. The journey unfolds on several fronts,
with atempo reminiscent of a musical score. In her mature
paintings, space loses its unity and fragments in multiple
directions. After the complexity of her research in the
1970s, a growing plastic purification begins to emerge.
The painting of her later years is marked by the physical
expression of an inner state, saturated with her anxieties
and tending towards spiritualism. Colors are transformed
into light. Vieira's painting has always been an existential
dialogue, and in her final years it is transformed into a
spiritual search for the loss and death of Arpad.
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Maria Vieira da Silva, Lisbonne, 1956
Photo: Jodo Cutileiro

© Centro de Arte Jodo Cutileiro, Evora, Portugal
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Arpad Szenes et Vieira da Silva ont vécu ensemble 55 années qui furent
exceptionnellement riches, aussi bien sur le plan affectif que créatif. A partir
des années 1930, Arpad Szenes a beaucoup dessiné et peint sa femme, mais
ses meilleurs portraits d'elle datent probablement de sa période d'exil au Brésil
(1940-1947). Les dessins et les huiles représentant le couple datent également
de cette époque et sont peut-étre les premiers d'une série de thémes choisis qui
servent de prétexte a des recherches plastiques et a des variations esthétiques
ultérieures. Dans les dessins de la série Le Couple, le traitement fantastique montre
linfluence du surréalisme, évidente dans les séries thématiques qui ont suivi.
Ce surréalisme inquiet s'allie a 'appréhension causée par 'ombre de la Seconde
Guerre mondiale qu'Arpad tente d'exorciser par lironie.

Fuyant la guerre, le couple quitte Paris et s'installe au Portugal en 1939, puis
part pour le Brésil en 1940 ou il restera jusqu'en 1947. Dés son retour a Paris et
pendant une dizaine d'années, il crée d'innombrables variations autour des séries
Conversations et Banquets. Aprés une approche géométrique et une tendance a
I'abstraction, les formes tendent a s'éclaircir, la couleur a s'estomper et sa peinture
correspond a un glissement vers un ordre de sensibilité. Dans cette reconstruction,
la géomeétrie prend le dessus, les formes se libérent et les couleurs deviennent

plus suggestives. La composition laisse place a I'évocation, dans une sorte de
suspension temporelle. Dans un contexte plus abstrait, Arpad Szenes se concentre
sur les paysages imaginaires et métaphoriques, les sensations de lumiére et
I'exploration de I'atmosphére.

Les années 1960-80 sont des années de production intense ou l'organisation
lumineuse et rythmique marque sa peinture, lentement caractérisée par de longs
formats horizontaux ou verticaux qui dévoilent une délicatesse spatiale suggérée
par I'art japonais. La gouache et la tempera prennent de I'importance, car ce sont les
techniques qui reflétent le mieux ses recherches sur la luminosité et la suggestion.
La couleur contribue de maniére décisive a l'espace spirituel et a la luminosité
que les tableaux évoquent. L'ceuvre d'’Arpad Szenes a souvent été qualifiée de
silencieuse, évocatrice, obéissant a un rythme intérieur et faisant abstraction du
succés immédiat. La recherche patiente et solitaire de ce peintre remarquable
qui a grandi dans la dépuration et le dépouillement, révéle une vision du monde
extrémement subtile. Malgré son parcours marginal, la modestie et la discrétion qui
le caractérisent, Arpad Szenes n'ignore pas les tendances contemporaines de son
époque. C'est par choix et par tempérament qu'il a emprunté une voie silencieuse
et intériorisée.
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Arpad Szenes, Lisbonne, 1956
Photo: Jodo Cutileiro

© Centro de Arte Jodo Cutileiro, Evora, Portugal

Arpad Szenes and Vieira da Silva's 55 years together were exceptionally rich,
both emotionally and creatively. From the 1930s onwards, Arpad Szenes drew
and painted his wife extensively, but his best portraits of her probably date
from his period of exile in Brazil (1940-1947). The drawings and oils depicting
the couple also date from this period, and are perhaps the first in a series of
selected themes that serve as a pretext for later plastic research and aesthetic
variations. In the drawings of the Le Couple (The Couple) series, the fantastic
treatment shows the influence of the surrealism evident in the thematic series
that followed. This restless surrealism is combined with the apprehension
caused by the shadow of the Second World War, which Arpad attempts to
exorcise through irony.

Fleeing the war, the couple left Paris and settled in Portugal in 1939, then left
for Brazil in 1940, where they settled until 1947. Upon his return to Paris and
for around ten years, he created countless variations on the Conversations
and Banquets series. After a geometric approach and a tendency towards
abstraction, forms tend to lighten, color to fade and his painting corresponds to
a shift towards a more sensitive order. In this reconstruction, geometry takes
over, shapes are freed and colors become more suggestive. Composition gives
way to evocation, in a kind of temporal suspension. In a more abstract context,
Arpad Szenes concentrates on imaginary and metaphorical landscapes,
sensations of light and the exploration of atmosphere.

The 1960s-80s were years of intense production, when luminous, rhythmic
organization marked his painting, slowly characterized by long horizontal
or vertical formats that reveal a spatial delicacy suggested by Japanese art.
Gouache and tempera take on greater importance, as these are the techniques
that best reflect his research into luminosity and suggestion. Color contributes
decisively to the spiritual space and luminosity that the paintings evoke.
Arpad Szenes' work has often been described as silent, evocative, obeying
an inner rhythm and disregarding immediate success. The patient, solitary
search of this remarkable painter, who grew up in a state of depuration and
stripping, reveals an extremely subtle vision of the world. Despite his marginal
background and characteristic modesty and discretion, Arpad Szenes is not
unaware of the contemporary trends of his time. By choice and temperament,
he has taken a silent, interiorized path.
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ARPAD SZENES (1897-1985)
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Musée Mohammed VI
d'art moderne contemporain

Le musée Mohammed VI d'art moderne et contemporain
(MMVI), s'inscrit dans le cadre d'une vaste politique de
développement et de renforcement des infrastructures
culturelles d'envergure du Maroc. Il s'agit de la premiére
institution muséale dans le Royaume a se consacrer
entierement a I'art moderne et contemporain, a répondre
aux normes muséographiques internationales. Sa création
marque un tournant majeur dans I'histoire de la politique
culturelle du pays, en ce qu'elle constitue une nouvelle action
en faveur de la connaissance et de la diffusion d'un pan
important de la création artistique au Maroc. Ce tournant
est d'autant plus significatif que la jeune scéne artistique
marocaine s'impose aujourd’hui comme I'une des plus
dynamiques et des plus variées de I'Afrique du Nord.

Le MMVI profite de la position géostratégique du Maroc en
tant que carrefour entre I'Europe et I'Afrique pour tenter de
jouer un réle important dans I'Histoire culturelle des deux
continents a travers la diffusion de I'art et de la culture.

Chaque année, des expositions temporaires, d'ambition
internationale, offrent aux visiteurs le plaisir de découvrir des
artistes et des thématiques variés, de l'art moderne a l'art
contemporain.

De grands noms de l'art tels que César, Giacometti, Goya,
Picasso, El Glaoui, Cherkaoui, Gharbaoui, Chaibia Talal,
Delacroix, Cartier-Bresson, entre autres, ont été exposés
au musée dans le cadre d'exposition événements et de
rétrospectives.
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Mohammed VI Museum
of Modern and Contemporary Art

The Mohammed VI museum of modern and contemporary
art (MMVI), is part of a broad policy of development and
strengthening of cultural infrastructure of Morocco. It is the
first museum institution in the Kingdom to be devoted entirely
to modern and contemporary art, to meet international
museographic standards. Its creation marks a major turning
point in the history of the country>s cultural policy, in that
it constitutes a new action in favor of the knowledge and
the diffusion of an important part of the artistic creation
in Morocco. This turning point is all the more significant as
the young Moroccan artistic scene is today one of the most
dynamic and varied in North Africa.

The MMVI takes advantage of Morocco’s geostrategic position
as a crossroads between Europe and Africa to try to play an
importantrolein the cultural history of both continents through
the dissemination of art and culture.

Each year, temporary exhibitions of international scope offer
visitors the pleasure of discovering various artists and themes,
from modern to contemporary art.

Great names of art such as Caesar, Giacometti, Goya, Picasso, El
Glaoui, Cherkaoui, Gharbaoui, Chaibia Talal, Delacroix, Cartier-
Bresson, among others, have been exhibited at the museum as
part of exhibition events and retrospectives.
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Organisateurs

Fondation Nationale des Musées

Douze ans apreés sa création, sous I'impulsion de Sa Majesté
le Roi Mohammed VI, que Dieu L'assiste, la Fondation
Nationale des Musées (FNM) occupe désormais I'une des
toutes premiéres places dans le paysage culturel du Maroc.
Elle a I'ambition permanente d'inscrire la culture comme I'un
des vecteurs du développement économique et social du
Royaume.

Lieux de conservation de notre Histoire et de notre identité
plurielle, les musées regorgent d'ceuvres et d'objets rares,
souvent exceptionnels, au coeur de la transmission et de la
préservation de I'héritage riche et pluriel des civilisations
antérieures.

La FNM a mis au centre de ses priorités la rénovation
des musées nationaux a travers la restauration et la
modernisation des batiments.

Pour la promotion de la création artistique sur le plan
national et international, la FNM accueille et expose dans
ses musées des grands noms de l'art et organise des
expositions d'artistes marocains et d'objets du patrimoine
artistique, ethnographique et archéologique.

La FNM compte aujourd’hui dix-sept musées ouverts au
public & travers le Royaume.

Organizers

National Foundation of Museums

Twelve years after its creation, under the impulse of His
Majesty the King Mohammed VI, may God assist Him,
the National Foundation of Museums (NFM) occupies
a prominent place in Morocco’s cultural landscape. The
NFM has the permanent ambition to include culture as an
economic and social development lever of the Kingdom.

Museums have varying aims but they are mostly places of
preservation of our History and our plural identity. They offer
an abundance of various collections of rare and exclusive
works of art and objects that perpetuate the transmission
and the preservation of the rich and diversified heritage of
the previous civilizations.

The NFM enhaces national museums from the level of
restoration and modernization of buildings to the upgrading
of exhibition conditions.

As for the promotion of artistic work both nationally and
internationally, the NFM welcomes and exhibits in its
museums renown artists and organizes exhibitions of
Moroccan ones, as well as items of artistic, ethnographic
and archaeological heritage.

The NFM now has seventeen museums open to the public
across the Kingdom.
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Musée Arpad Szenes-Vieira da Silva, Lisbonne

Le musée Arpad Szenes-Vieira da Silva est un musée monographique, créé pour
accueillir 'oeuvre d'’Arpad Szenes (1897-1985) et de Maria Helena Vieira da Silva (1908-
1992) qui vécurent ensemble pendant cinquante cing ans, entre 1930 et 1985. C'est
cette derniére qui choisit le siége de la Fondation installé dans I'ancienne “Fabrica de
Tecidos de Seda", en face du jardin des Amoreiras qu'elle appréciait beaucoup et proche
de sa maison/atelier de Lisbonne. Arpad Szenes et Maria Helena firent connaissance
dans une académie de peinture, poursuivant leurs destinées et ils furent toujours fidéles
a leur choix. Tout le long d'un siécle troublé, ils traversérent deux guerres, vécurent dans
trois pays (Portugal, France et Brésil) et témoignérent, souvent en tant que participants
actifs, la naissance de divers mouvements intellectuels, artistiques et politiques d'avant-
garde. La collection du musée documente le passage des deux peintres par de différentes
phases de recherche, reflétant leur position comme citoyens et artistes, leurs variations
d'’humeur et d'états d'ame, leur situation financiére et géographique. Une vie réfléchie
dans leur peinture, une collection confirmée et justifiée par experiences de Vieira da
Silva et d'Arpad Szenes, est le legs qu'abrite le musée et qu'il révéle dans sa collection
permanente et en des expositions temporaires.
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The Arpad Szenes-Vieira da Silva Museum is a monographic museum, created pll anjalal -0 Litlia Lyjlog giiw by aill aigydl w0 Laloc
to house the work of Arpad Szenes (1897-1985) and Maria Helena Vieira da Silva ljglai ,uphno grd Jigh Len Loapnn Loajlisl ginlan Ladla Lilag 3

(1908-1992), who lived together for fifty-five years, between 1930 and 1985. It was
the latter who chose the headquarters of the Foundation in the former «Fabrica de
Tecidos de Seda», opposite the Amoreiras garden, which she loved so much, and
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close to her home/workshop in Lisbon. Arpad Szenes and Maria Helena met at a g0 aalidn Jaln Jiba golwyll jgpn waainll d cgnan (§igi .dieilh
painting academy, pursuing their destinies, and were always faithful to their choice. paillhg paaljn wilialg tiliag (Lihlgnb paadgn gu4el Lon doadll
Throughout a troubled century, they lived through two wars, in three countries A9 pailagl g guaeii ala . aljeallg Lol paengg atiaall

(Portugal, France and Brazil) and witnessed, often as active participants, the birth ST P L iia Lé . - . .
~ag i w Ilglaliwhhlppagjlaila Laa4agid cgnin
of various forefront intellectual, artistic and political movements. The museum>s o I A I AHJIG FE 3 T JH9 ¢ i

collection documents the passage of the two painters through different phases of W)lenll agdnilallLaicgnin alaicdwallpfsiligdaainll ann
research, reflecting their position as citizens and artists, their varying moods and .Gidgnll
states of mind, and their financial and geographical situation. A life reflected in their
painting, a collection confirmed and justified by the experiences of Vieira da Silva and
Arpad Szenes, is the legacy that the museum houses and reveals in its permanent
collection and temporary exhibitions. @
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Arpad Szenes et Vieira da Silva, Lisbonne, 1956. Photo: Joao Cutileiro © Centro de Arte Jodo Cutileiro, Evora, Portugal
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Adresse : Angle avenue Moulay Hassan et Avenue
Allal Ben Abdellah, Rabat, Maroc

Téléphone: +212(0) 537 76 90 47

Horaires d'ouvertures :
Ouvert du lundi au dimanche de 10h00 a 18h00.
Fermé mardi.

Tarifs d'entrée / Entry fee:

Adultes marocains : 30 dhs

Marocains de moins de 18 ans : 15 dhs
Etrangers: 60 dhs

Mercredi accés gratuit pour les éléves et les étudiants
VVendredi accés gratuit pour les Marocains, les
résidents étrangers et les étudiants.

Accés gratuit au corps enseignant.

Accés gratuit aux détenteurs de la carte ICOM.
Visites guidées sur RDV.

Contact presse

Adress: Corner of the Moulay El Hassan Avenue and Allal
Ben Abdellah Avenue, Rabat, Morocco

Phone: +212(0) 537 76 90 47

Opening hours:
Open from Monday to Sunday, from 10am to 6 pm.
Closed on Tuesday.

Entry fee:

Moroccan adults : 30 dhs

Moroccans under 18 years old : 15 dhs
Foreigners: 60 dhs

Free access for students and schoolchildren on
Wednesdays.

Free access for Moroccans, foreign residents and
students on Fridays

Free access for professors

Free access to ICOM card holders.

Guided tours by appointment.

Press contact

contact@fnm.ma
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